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Optical power meter

2-YEAR LIMITED WARRANTY Register it on the back



QUICK START E N G L I S H

KPMOY9 · Optical power meter

I M P O R TA N T

Before first use, read the “Before use” section of the user
manual for accurate measurements and a longer product life.

1 Charge and switch on. Charge fully, then press the
power button.

2 Connect the fiber. Connect your fiber, then press λ to
select the wavelength.

3 Set a reference. Press REF to store a reference and read
loss in dB.

4 Use VFL and RJ45. Press VFL for the fault locator, RJ45 to
test Ethernet. The RJ45 remote release is on the back.

W A R N I N G

Charge only with a 3–5 V / 1–2 A charger, ideally the supplied USB-C
cable or a compatible one. Damage caused by other chargers is not
covered by the warranty.
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INICIO RÁPIDO E S PA Ñ O L

KPMOY9 · Medidor de potencia óptica

I M P O R TA N T E

Antes del primer uso, lea la sección “Antes de usar” del
manual de instrucciones para obtener mediciones precisas y
prolongar la vida útil del producto.

1 Cargue y encienda. Cárguelo por completo y pulse el
botón de encendido.

2 Conecte la fibra. Conecte su fibra y pulse λ para elegir la
longitud de onda.

3 Fije una referencia. Pulse REF para guardar una
referencia y leer la pérdida en dB.

4 Use VFL y RJ45. Pulse VFL para el localizador de fallas y
RJ45 para probar Ethernet. El botón de liberación de la
unidad remota RJ45 está atrás.

A D V E R T E N C I A

Cargue solo con un cargador de 3–5 V / 1–2 A, preferiblemente con el
cable USB-C suministrado o uno compatible. Los daños causados por
otros cargadores no están cubiertos por la garantía.

Rev 2026.10 · 3



WARRANTY E N G L I S H

2-year limited warranty. Covers defects in materials and
workmanship from the date of purchase. We repair or replace
any unit that fails under normal use. Excludes misuse,
accidents, unauthorized modification or repair, and normal
wear. Proof of purchase required; original purchaser only. To
start a claim, email support@karvinger.com.

R E G I S T E R  Y O U R  WA R R A N T Y

R E G I S T R E  S U  G A R A N T Í A

go.karvinger.com/warranty

GARANTÍA E S PA Ñ O L

Garantía limitada de 2 años. Cubre defectos de materiales y
fabricación desde la fecha de compra. Reparamos o
reemplazamos toda unidad que falle en uso normal. Excluye
mal uso, accidentes, modificación o reparación no autorizada
y desgaste normal. Se requiere comprobante de compra; solo
el comprador original. Para iniciar un reclamo, escriba a
support@karvinger.com.

Warrantor · Garante: APex Vantage LLC · 412 W 7th Street,
Clovis, NM 88101 · United States
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